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Ochkommer denna forsikringsritt, pid de vilkor och med de inskrinkningar Hans Kej-
serliga Majestits den 27 Olktober 1885 for bolaget fornyade Néidiga Reglemente samt
Kejserliga Kungirelsen angdende dndringar ddiri af den 17 december 1891 bestimma, att
vara gdllande ifran Fklockan 6 e. m. den /é Lo 2z =< e 7 , hvaremot det
for egendomen tidigare wunder N:o /J/\ﬂ% utfirdade brandbrefvet annuleras.  Helsing-
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Utdrag wr Hans Kejserliga Majestits fornyade Nadiga Reglemente for Stidernas Allmdnna Brand-

stodsbolag, © Finland, gifvet den 27 Oktober 1885, med dari den 17 december 1891 Nadigst faststilda

andringar.

§ 2. Bolagets kapital bestar af:

a) grundfonden, som blifyit till bolaget donerad med fyra-
tioattatusen mark, didraf endast rintan, men icke nagon del af
sjalfva kapitalet far anvindas.

b) reservionden. hvilken, bildad genom deligarenes afgif-
ter, intressemedel m. m., bor uppga till minst tre och en half
ganger beloppet af ett ars intradesafgift for all i bolaget forsik-
rad egendom, men i ingen hindelse far understiga fyra miljoner
mark, uppdebiterade, men till betalning icke forfallna afgifter déri
inberiknade.

8§ 5. Vidtager f{orsikringshafvare forbattring a egendom,
som ar i bolaget forsikrad, vare berittigad att efter anmilan
hos vederborande agent, #fven utan att toreskrifven virdering
egt rum, forbittringen under byggnadstiden i annan assuransin-
rittning forsikra, dock icke 1or langre tid @n ett ar, raknadt
frin den dag berdrda anmilan skett. Men sedan arbetet slut-
forts eller forenimda tid tillindalupit, aligger forsikringshaf-
vare att, siframt han derefter vill i bolaget eller annan forsak-
ringsanstalt Atnjuta forsikring fér den verkstilda forbéattringen,
vid det i § 6 stadgade #fventyr, egendomen till ny virdering,
enligt § 9, ofértofvadt anmiila.

- 8§ 6. For den del af det egendom asatta vardet, som icke
blifyit i bolaget forsikrad, mé& egendomen i annan assuransin-
rittnine forsikras, men befinnes den derstides forsidkrad till ho-
gre belopp, vare forsikringsritten i bolaget forve 1'1\‘.541. inteck-
ningshafvares ritt dock bevarad, pa sitt 1 § 43 dr stadgadt.

§ 9. Ar till forsikring anmild egendom beldgen i stad,
skall agenten senast & tredje dagen efter den, da ofvan nimda
handlingar blifvit till honom inlemnade, ej allenast pa stéllet
ofvertyga sig om att beskrifning och planteckning dro med verk-
liga forhillandet ofverensstdm 1

nde, samt riatta mojligen fore-
funna oriktigheter, utan ock foranstalta om viardering af egen-

domen genom nedanndmde virderingsmidn. Denna virdering
skall grundas pa de for tiden & orten vanliga prisen pa by

nadsimnen och arbeten af ifragakomna slag afvensom a huset
davarande skick, utan att det inflytande, som husets ldage och
afkastning kunna utéfva pa dess varde, dervid far tagas i be-
rikning. Det sdlunda bestamda virdet insédtter agenten i jemna
tiotal mark i beskrifningen.

Vid intraffad meningsskiljaktighet emellan varderingsméan-
nen bor hvarderas asigt int s 1 instrumentet; och vare den
mening gillande, som at agenten bitrédes.

For hvarje viardering erhaller savil agent som vérderings-
min enhvar i arvode fyra mark af forsikringstagaren.

Till torrattande af de virderingar i stiderna, som omfor-
milas 1 detta reglemente, anstillas i hvarje stad tva varderings-
min jemte tva suppleanter, alla edsvurne, hvilka for ett ar i
sender valjas af de i staden bosatte bolagsminnen. Valet, hvar-
vid de viljandes roster beridknas efter hufvudtalet, forrittas in-
tor magistraten inom November manad efter derom forut skedd
kungorelse. Men installa sig icke vid slikt val atminstone fyra
holagsmén, eger magistraten utse bade varderingsmén och supp-
leanter for det foljande aret.

Vid skeende virderingar skola virderingsménnen pa agen-
tens kallelse infinna sig & forrdttningsstidllet, men dr nagon at
dem jafvig eller annars hindrad, eger agenten tillkalla nagon at
suppleanterne.

§ 10. Ar egendom, som till forsikring anmiles, beligen
a landet, skall ofvan omférmialda syn och vérdering i narvaro
af agenten eller, i fall han &r férhindrad, den han eller direk-

tionen dertill forordnat, fordersammast verkstidllas af tva utaf

agenten utsedde, a orten bosatte sakkunnige och trovardige per-
soner. For forrittningen tillkommer agenten och virderings-
méannen af sokanden i1 arvode enhvar fyra mark samt dessutom
skilig resekostnads ersiattning.

§ 11. Atnojes icke {forsdkringstagare eller direktionen
med det af virderingsmiannen ezendomen asatta viarde, ma dess
bestimmande, der ej annan o6fverenskommelse traffas, ofverlem-
nas till kompromiss. Vill forsdkringssokande af slik forman sig
begagna, anmile derom hos agenten senast & andra dagen efter
det han erhallit del af forrattningsminnens utlatande; och alig-
ger det agenten att, da forsikringshandlingarne enligt § 12 till
direktionen insidndas, jemvil anmila, om forsikringstagare vid-
jat till kompromiss.

Omformialda kompromiss bildas silunda, att direktionen
sjelf eller genom vederborande agent utser tva, forsikringsso-
kanden likaledes tva och de fyra salunda valde ledamoterne
gemensamt en femte ledamot, som tillika dr kompromissens ord-
forande. Forena sig icke minst tre af de forst utsedde ledamo-
terne i valet at den femte, tillsittes han genom lottning emellan
dem, & hvilka de viljandes roster fallit. Kompromissen, hvars
ledamoter skola vara sakkunnige, vilkidnde och pa orten bosatte
ojatvige man, sammantriader & det stille, der den till forsikring
anmilda egendomen finnes; och kommer i de tvistiza delarna
att forblitva vid kompromissens utslag, som bér innehalla utla-
tande #fven om kostnaden f6r kompromissen och hvem den-
samma skall drabba.

§ 12. Sedan vardering af den till forsikring anmilda
egendomen skett, aligger det agenten att med ledning af den
reglementet vidfogade tariff utrikna och sirskildt for hvarje
byggnad anteckna den intridesafgift, som af forsikringstagaren
skall erlaggas. Vill forsikringstagare fullfélja ansékningen, skall
han till agenten emot qvitto inbetala ett ars intridesafgzift, om
hvars belopp han #ar berittigad att senast andra dagen efter viir-
deringens slutférande hos agenten erhalla underrvittelse. For-
sikringshandlingarne séndas derefter af agenten jemte eget ut-
litande ofordrojligen till direktionen, hvilken slutliga bestim-
mandet af intradesafgiftens belopp jemvil tillkommer.

§ 13. DA bruk, fabrik Teller annan industriel inrittning
anmales till forsiakring, bor beskrifning, forutom hvad uti till-
limpliga delar ofvan §1:_\11g:1t.<. sarskildt for hvarje hus, upptaga
och innehalla uppgift jemvil om beskaifenheten af derstides
uppstildal maskiner afvensom husets inredning. Agenten insiin-
derfgenast handlingarne till direktionen, som derefter till besigt-
ningens och virderingens forrittande utser en eller flere, helst
4 orten bosatte sakkunnige personer. Kostnaden for sidan be-
sigtning och vérdering gildas af sokanden.

; § 17. Har direktionen af en eller’annan orsak nedsatt
intridesafgiften, dterfar sokanden, vid det forsikringsbrefvet till

honom utlemnas, hvad han till agenten inbetalt utofver det af

direktionen faststilda beloppet. Ar ater afgiften af direktionen
forhojd, skall sokanden, derest han det oaktadt vill i bolaget
qvarstd, inbetala det bristande beloppet till agenten, som der-
{orinnan ej ma utgifva forsikringsbretvet.

Astundar forsikringssokanden fran bolaget afgd, sedan
han genom agenten erhallit kinnedom om férendamde, af dirvek-
tionen faststidllda forhojning af intriidesafgiften, vare dertill be-
ritticad, men gifve sidant agenten tillkinna innan klockan sex
oftermiddagen nistpafoljande siécknedag, da all vidare fipsiil

ringsriittt 16r den uppgifna egendomen upphor, I det® tall Al

vensom d& ansokt torsikring at direktionen icke bifalles, Ste-
far sokanden nio tiondedelar af den emellertid inbetalta intri-
desafgiften samt vore fran all vidare forbindelse och ansvarie-
het till bolaget, deribland dfven tran erliggandet af tillifventyrs
under forsikringstiden utskrifven extra afgift, befriad. ¥

§ 18. Rittighet till skadeersattning intrider klockan sex
eftermiddagen af den dag. da afgiften till agenten erlagts: likasé

forbindelse att utgora extra afgitter, foranledda af brandskador.

som intriffat efter det forsdkringsriatten intridde.

Forsakringsritt atnjutes for det af virderingsménnen 8satta
vardet, intill dess &drendet af direktionen slutligen afgjorts och
detta beslut forsikringstagaren delgifvits; dliggande det likviil
forsakringssokanden att inom den tid, som direktionen finner
skilligh for hvarje siarskild ort bestimma och hvilken bor ingi
uti det 1 § 12 omtoérmalda qvitto, hos agenten om forhallandet
oora sig underrittad, vid &afventyr’ att forsikringsritten efter
det namda tid tillindalupit atnjutes endast for det af direktio-
nen antagna beloppet, atven om direktionens beslut icke blifvit
forsikringssokanden delgitvet.

Underlater forsikringssokande att erligga den af direk-
tionen bestimda forhoéjning & intréadesafeiften, atnjute si linge
underlatelsen varar forsiakringsratt endast i det forhallande,
hvari det inbetalda beloppet star till den af direktionen fast-
stilda intradesafgiften.

8§ 19. Derest forsikringssokande, som i § 13 omformiles
atnojes med den af direktionen faststilda intridesafgift, vidtager
forsikringsriatten sa snart denna afgift af sokanden till agenten
inbetalts, da jemvil forsikringsbrefvet till honom utgifves.

§ 20. Har i bolaget forsikradt hus genom tillbyggnad
eller forandring eller till foljd af pa orten intridd varaktig
prisstegring a arbete och byggnadsfornodenheter fatt hogre virde
an det, hvartill det ar forsakradt, kan husets egare erhalla mot-
svarande forhojning af husets forsikringsbelopp. Med idrendets
behandling och erliggandet af den forhojda afgift, som dervid
kan ifragakomma, forfares pd sidtt angaende ny forsikrings med-
delande ar stadgadt. Ny planteckning erfordras dock endast i
fall atvikelse fran forut inlemnad planteckning genom tillbyge
naden eller forindringen intréaffat. ;

§ 21. Nedsittning af forsikringsbeloppet jemte motsva-
rande nedsittning af afgifterne beviljas delegare i bolaget pa
samma sidtt och under enahanda vilkor, som om han, efter hvad
1 § 28 stadgas, afginge ur bolaget tor den del af viirdet, hvilken
genom nedsattningen forsvinner. Ar ligenheten intecknad, styrke
egaren att den ej hiftar for storre skuld, an det virde, som et-
ter nedsittningen aterstar, eller vise inteckningshafvarens bifall
till den dskade nedsidttningen, 3

Oberoende af egarens ansokan, méa direktionen forordna
till nedsittning af asatt forsikringsvirde om forsikrad egendom
till f6ljd af alder, vanvird eller andra orsaker i méirklie mon
under samma virde nedgatt; dock skall forsikringstagare om
denna atgird underrvittas och vare berittigad att, der han med
nedsittningen icke atnojes, 6fverlemna sakens profning och af-
gorande till kompromiss, — — — — — — — — — — — — -

§ 22. Har annan foréndring i forsikradt hus eller uti
oranskap skett af den beskaffenhet att densamma, utan att
inverka pa husets forsikringsvirde, kan enligt tariffen foranleda
till t6rhojning eller nedsiittning at intridesafgiftens senast fast-
stilda belopp, ma den intriffade forindringen medfora sadan
patoljd dock endast for hus, hvars forsikringsbelopp uppgér till
fyratusen mark eller derutofver.

§ 23. Vill bolagsman med forsikrad egendom vidtaga
forandring, som kan anses Oka eldfarligheten, eller onskar han
begagna eller lata begagna sidan egendom till eldfarlig handte-
ring, som ¢j kan anses tillhora det andamal, for hvilket den-
samma #r anlagd och hvilket vid forsikringen uppgifvits, an-
mile derom skriftligen. antingen omedelbart eller genom agern-
ten, hos direktionen, hvilken profvar om forindringen kan med-
gifvas och om den bor foranleda till forhojning at intriidesagif-
ten samt i slikt fall, sedan syn & stillet efter omstiandigheterna
forrittats, bestimmer ln-lf>l»lu"L al’ forhojningen. Underlater tor
.\‘iil‘\')'ingsl‘:lg:n'u sidant, erligge tor hvarje ar fran den tid foran-
dringen vidtagits tills foreskrifven anmiilan skett fyra ganger
den forhojning i afgift, som i f6ljd af forindringen betalas bor
och vare derjemte, om eldsvada af densamma fororsakas, under-
kastad den i § 42 mom. 2 stadgade pafoljd.

Direktionen ma jemvil 1 forekommande fall foreskrifyva

dess
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utan ock for forsta aret inbetalat den

P
belopande afgiften, som skall med /C? mark

27< /

// penni @ fem ars tid gdldas, e 7 i

/

igen till siga forra virdek i bickerna upptagas.

Efter en stund anmdltes likviden vara uppgjord, och blefvo @ enlighet déirmed _, /./. mark
penni  fran bolagets kassa utanordnade for att pa sditt @ § 41 af reglementet siges till

vederbirande utbetalas. Ort och tid forut skrifne.

In fidem:
//)
A / .
//’/‘/éf"/ ze "/‘-’ z }/

//




husegare att inom viss tid forindra eller undanskaffa eldfarlig
inrittning eller eldstad, som i forut forsikradt hus obehdrigen
tillkommit och profvas vara vadlig, vid afventyr att forsékrings-
viitten eljest upphor att vara gillande, intill dess den meddelade
toreskriften blifvit fullgjord.

Agenten tillhor sivil att vaka ofver efterlefnaden af of-
van berorde foreskrifter, som ock att, da intraffad forindring
hos honom tillkinnagifves eller han om densamma eljest erhal-
ler kunskap anstilla syn pa stillet samt hos direktionen foresla
den forhojning i Arsafgiften, som anses bora ega rum.

§ 24. Inom gird, hvars abyggnad, hel och hillen eller
till nigon del, dr i bolaget forsikrad, skola finnas tvia brandim-
bar, nodigt antal stegar dfvensom pa landet derjemte tva brand-
hakar. Gard i stad med boningshus af flere &n en vaning eller
forsikrad i bolaget till hogre belopp &n attatusen mark eller
der nagon i hogre grad eldtarlig handtering bedrifves dtvensom
ligenhet pd landet, hvarest ria finnes pa mindre én etthundra
alnars afstaind fran den forsikrade abyggnaden, bor dessutom
vara forsedd med en dndaméalsenlig ‘lml'fftli\‘ slangspruta. Fran
dessa allminna foreskrifter kan direktionen likval i forekom-
mande fall efter profning afvika i si matto, att direktionen mé
aligea egare af gard, hvars abyggnad bestar af storre och dyr-
bara hus eller inrymmer synnerligen eldfarlig inrdttning eller
som #Ar trangt bebyged, éfvensom egare af fabrik att anskaffa
verksammare eldslickningsredskap; och tillkommer det direk-
tionen att vid forsikringens meddelande, i enlighet med dessa
grunder, bestiimma antalet och beskatfenheten af den redskap,
Som alltid bor finnas i garden, samt tillika foreligga egaren

“ipkicagl och vite af hogst etthundra mark for anskaffandet

af den salunda nodig ansedda redskap, om hvars befintlighet
och duglighet bevis icke forefinnes 1 de inkomna forsakrings-
handlingarne. Vitet uttages pa sitt om afgifterna i § 31 fore-
skrifves och tillfaller bolagets kassa.

§ 25. TMill utrénande deraf, huruvida egendom, som &r i
bolaget forsikrad, fortfarande har det virde, hvilket asatts den-
samma. och om tak, eldstider och eldslickningsredskap dro be-
hovigen vidmakthallna, skall syn & densamma anstillas pa de
tider och i den ordning, som nedanfére néamnas. Denna syn,
hvarvid dfven de forindringar, hvilka husen mojligen undergatt
i hiinseende till granskap, anvindning eller till olagligt upplag
af eldfarliga dmnen o. s. v., skola anmirkas, forrittas hvart
tionde ar, men & bruk, fabrik eller i hogre grad eldfarlig inrétt-
ning hvart tredje ar, i stad af vederborande agent med bitrade
af de 18 9 omtormilde virderingsmin, samt vid syn & bruk.
fabrik m. m. #fvensom pa landet af tva utaf agenten utsedde, &
orten bosatte sakkunnige och trovirdige personer i niévvaro at
agenten eller, derest han &r forhindrad, at den han eller direk-
tionen dertill forordnat. Besigtningen och instrumentet derof-
ver skall omfatta afven den del af egendomen, hvilken mdojlig
efter senaste syn blifvit i bolaget forsakrad. Alla forandri 3
hvilka kunna pakalla afgiftens forhojande eller forsikringsbelop-
pets nedsittning, skola afven dervid anmiirkas.

Syneinstrumentet bor af agenten till direktionen insindas.
Finner divektionen instrumentet bristfilligt eller anledning fore-
komma till vidare upplysningars infordrande, ege direktionen
meddela vederborande de nidrmare foreskrifter i saken, hvartill
omstindigheterna foranleda.

[ ersittning tor sidan forrittning skall af husegare erlig-
oas till agenten fyra samt till hvartdera bitradet tva mark at-
vensom, da egendomen ir beligen pa landet, skiligt dagtrakta-
mente samt resekostnadsersittning. Losen for instrumentet eger
icke rum, om huset befinnes till inredning och omgifningar ofor-
dndradt. men om sidana forandringar intriffat, som bora i in-
strumentet beskrifvas och verka till forindring i arsafgiften, ma
agenten for hvarje ark af instrumentet berikna sig till godo 10-
son med tva mark. Dessa atgifter md, i hindelse af tredska, pa
direktionens begiiran, hos vederbérande utmiitas.

8§ 26. Forsikringstagare, som vill ur bolaget uttrada, an-
tingen for all den egendom, hvard han har forsikringsritt, eller
endast for nigon del deraf, gifve genom agenten denna sin On-
skan skriftligen tillkinna hos direktionen. Kan han derhos
styrka att garden eller lagenheten icke &r med inteckning till
sitkerhet for fordran besvirad, eller att samtlige inteckningshat-
vare gifvit sitt samtycke till uppsiigningen, eger direktionen bi-
falla hans ansdkning, hvarefter han afgar ur bolaget vid riken-
skapsirets slut, ifall uppsigningen skett minst en manad forut,
men forst vid foljande arets utgang, om uppsigningen skett se-
nare. I hvardera fallet dr han for hela den aterstiende tid,
hvarunder han siledes kommer att i bolaget qvarstd, skyldig att
ovligoa stadgad intrides- eller arsafgitt dfvensom de extra af-
oiftor, hvilka till f61jd af under samma tid eller derforinnan in-
triffade brandskador kunna honom paféras, likasom han &xr be-
rittigad till ersittning for brandskada, som derunder ofvergér
den torsikrade egendomen. Innan nimnda tid tillindagatt, kan
uppsigningen fterkallas och anses da sisom icke skedd.

§ 27. Om forsikradt hus nedtages eller flyttas till annan
plats, upphor forsikringen att vara gillande.

§ 28. Forstores torsikrad egendom pa sabt 1§ 32 omfor-

)
miiles, upphor egaren att for densamma vara delegare 1 bolaget.

Vid mindre brandskada afedr han endast for den del af forséik-
ringsbeloppet, som i ersitttning tillerkiints honom.

& 29. Den intridesafgift, som, sedan detta
trivdt 1 gillande kraft,
honom till bolaget utgdras i fem ars tid, det ar, dd han i bola-
oot intradt, inberiknadt. Forhojning & forut faststild intrides-
afoift skall likaledes i fem ars tid ervliggas.

Skulle reservfonden si nedgd, att dess behdllna kapital,
uppdebiterade men till betalning icke forfallna forsikringsafgif-
ter inberitknade, ej uppgar till det 1 mom. b. § 2 foreskritna be-
lopp, #ro alla divarande delegare, utan afseende & tiden da de
intradt eollor antalet af de intridesafgifter, som af dem inbetalts,
skyldige att erligga extra afgift intill dess reservfonden upp-
bringats till sagda belopp. : )

ioon med antingen fulla eller halfva beloppet af ett ars in-
trivdesafeitt.

reglemente

blifvit forsikringstagare paford, skall af

Donna oxtra afeift utgdr efter behof

Ej m& mer #n ett 4rs intridesafgift under samma kalen-
derar delegare affordras; ej heller intradesafgitt hos honom ut-
tagas de ar, dd hel extra afgift erligges, eller till hogre belopp
an halften de ar, da half extra-afgift utgores.

; Vill forsikringstagare pa en géng afborda sig afgifter for
flere ar, eger han tillgodorikna sig for hvad silunda otverbeta-
las fem procent. ; ;

§ 30. De i detta kapitel omférmélda afgifter skola, med
undantag af intridesafgiften for forsta arvet, hvarom sirskildt &r
stadgadt, inbetalas senast den 15 September, i Helsingfors till
bolagets kassa, men i ofriga stider till vederborande agent samt,
i fall egendomen dr beligen péa landet, till agenten i nidrmaste
stad eller ock, om delegare sa for godt finner, omedelbart till
direktionen, d& afgiften emottages af kassoren.

§ 31. Forsummar forsikringstagare att afgift inom for-
fallotiden inbetala, varde densamma da forhojd med fem pro-
cent af dess belopp och jemte denna forhojning, som dfven till-
faller bolagets kassa, utmitt hos den forsumlige i den ordning
Kejserliga brefvet den 14 Juni 1834 § 1 foreskrifver, dock eger
wtmiitnine icke rum, om brandskada emellertid intriffat & egen-
domen. Befinnes vid anstdld utmitning bolagsman eller hans
rittsinnehafvare sakna all tillgdng till den forfallna afgiftens
erliggande, vare forsikringsritten forlorad, derest icke veder-
borande inteckningshatvare eller ny egare inom tre manader,
efter det de genom direktionens foranstaltande fatt del af exe-
kutors bevis ofver utmitningen eller ock blifvit om samma ut-
mitning af exekutor underrittade, inbetala den oguldna afgiften
med sex procents rinta frin forfallodagen. Brister tillging en-
dast for en del af afgiften, varde egendomens forsikringsbelopp
i samma forhallande nedsatt, si framt icke ny egare eller in-
tecknineshafvare medelst atagen och inom nyssniamda tid verk-
stild inbetalning af det bristande vinner forsikringens bibehél-
lande vid dess tulla belopp. Uppstir vid utmitningen irdga
om foretridesrits till tillgangarne eller éro dessa upplatna till
den betalningsskyldiges borgenirer, di forhalles som lag i thy
fall stadgar.

Vill bolagsman inbetala en del, storre eller mindre, af af-
gift, som #r till betalning forfallen, vare detta honom obetaget,
men med det bristande forhalles pa sitt hir ofvan stadgas. Sa-
dan ofullstindig betalning behofver likvil endast pa sjelfva for-
fallodagen emottagas.

§ 32. Bolaget ersitter all brandskada & forsikrad egen-
dom ehvad skadan dr fororsakad genom sjelfva branden, atg
der vidtagna for densammas slickning eller himmande, dfven-
som skada i f6ljd af askslag eller explosion, dfven der antind-
ning icke egt rum. Men Ar skadan fororsakad af explosion é
militirens krut- eller patronforrid och har antindning icke egt
rum eller intriffar brandskada under krig och har sin orsak uti
vidtagna anfalls- eller forsvarsatgirder, gifver bolaget icke er-
sittning; dock frikallas egaren i detta fall frin utbetalningen af
s stor del af alla honom péaforda men @nnu ej erlagda afgitter,
som motsvaras af den brandskadade egendomens virde, samt
vare for denna del fran bolaget skild.
8 33. Bolagsman i stad, hvilken lidit brandskada, bor
derom anmila hos vederborande agent, samt tillika aflemna
skriftlig uppgift pd allt, som af den foérsikrade egendomen efter
branden finnes i behéll, hvarefter det aligger nten att for-
dersammast foranstalta besigtning och virdering & stillet, att 1
agentens oOfvervaro tforriittas genom de virderingsmiin, hvilka
i $§8 9 och 13 omférmilas. Ofver forrittningen, hvarvid den
brandskadade sjelf eller genom ombud bor nérvara, skall agen-
ten genast uppritta ett varderingsinstrument, upptagande bran-
dens utstrickning & tomten, beskaffenheten af brandskadan der-
stiides samt beloppet af den brandskadeersittning, som bor af
bolaget utgifvas for hvarje sirskild del af abyggnaden. Detta
instrument jemte en noggrann berittelse 6fver branden, den ti-
made brandskadan och virderingens belopp skall agenten senast
4 attonde dagen efter forréttningens afslutande insinda till di-
rektionen, hvilken det sedan tillkommer att ofordrdjligen gran-
ska forrittningen i alla dess delar och ofver bolagets ersitt-
ningsskyldighet samt forsikringshafvarens ratt till ersittning
besluta. { )

§ 34, Har forsikradt hus nedbrunnit eller sd forstorts,
att detsamma icke utan nybyggnad kan &terupprattas, eller far
den brandskadade byggnaden, enligt gallande byggnadsordning,
icke mera & samma plats qvarsta, da ofvertager bolaget hvad
af husets forsikrade tillhorigheter efter branden tillifventyrs
qvarblifvit och utbetalar till forsikrings- eller inteckningshaf-
vare dem tillkommande ersittning, dock att der grundmurar
och kiillave qvarstd i det skick att de befinnas full upptylla sitt
dndamal samt fa & samma plats bibehallas, ndgon annan ersitt-
ning for dessa icke gifves, an hvad & dem erforderliga repara-
tioner profvas kosta. Men skulle det, som af forsikradt hus
efter branden qvarblifvit befinnas i1 det tillstdnd, att huset med
storre eller mindre veparationer eller tillsatser ater kan 1 sitt
forra skick forsittas, bestimmes ersittningens belopp efter det
viirde, hvilket den skadade egendomen vid forsikringen asatts.

§ 35. Atnojes ej den brandskadade eller direktionen med
besietninesminnens utlitande och virdering, ma saken af den
missnojde hanskjutas till profning och afgorande af kompromiss;
dock #ligger det den brandskadade, i hindelse han af en slik
forman vill sic begagna, att derom anmila hos direktionen
eller agenten senast & dttonde dagen efter den, da varderingen
egt rum.

Kompromissen tillsiittes pa satt uti § 11 ar stadgadt, sam-
mantrider a brandstillet och profvar saken i de delar, deri miss-
noje emot forrvittningen anmiles, hvarefter vid kompromissens
utslag 1 de tvistiga delarna kommer att forblifva.

§ 36. Vid brandskada & landet skall anmilan derom ske
hos agenten i nirmaste stad samt virderingen forrittas i den
ordning §8 10 och 13 foreskrifva; men for ofrigt de om brand-
skadeersittning i stad gillande foreskrifter linda till efterrittelse.
8 37. Direktionen eger, sedan laglig utredning i saken

6ra, huravida ersattning for intraffad

vunnits, profva och afg
brandskada bor forsikringstagave tillerkénnas eller icke; dock
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Vid enahanda alventyu .x]i"'_"vl‘ det ock .fwliuh.l .‘iA(T. om 4{1—‘ afseende later oenom ](lli‘.'ﬁ"i\]‘wl,\l- infor Ni;," ”]’1']"””” alla i staden
rektionen det fordrar, vid d mstol med ed fista riktigheten af bosatte delegare, hvarefter rosterna vid valet beriiknas efter huft-
sin till agenten lemnade uppgitt om lemningarne efter ]f‘-"‘”‘]““- vudtalet samt den, hvilken silunda utses till agent eller supp-
Ar han franvarande eller annars T:lmlr.‘wL att sidant 111“;",“1'3- leant, undfar konstitutorial at direktionen. Bemiilde bolagsdel-
L tor 6irigt bevakat hans riitt i saken, jemvil skyl- egare aflona agenten och suppleanten, p4 siitt de med dem kunna
dig att afligga, vid torendmnda pafoljd om han undan- otverenskomma, samt ansvara alla for en for de medel, agenten
irager anger Har emellertid nagot iran forberdrda upp- eller suppleanten kan omhénderfa. Har agent eller suppleant
21ft afsigtligen utelemnats, godtgore torsikringstagaren holaget forlorat bolagsdelegarnes fortroende, ma de utan vidare omgan-

adubbla virdet deraf. i ¢ : 3 gar skilja honom fran befattningen samt anmile d3 hos direktio-

Alla de lemningar wlh‘]»!'l’::n‘.lx»n hvilka enliot besigtnings- nen annan person i den :'1'_1'21‘”:'”“\ stille. Visar acent eller
mannens utlatande eller kompromissens utslag skola at bola 261 suppleant uppenbar virdsloshet vid handhafvandet af den honom

er: varde derefter fordersammast pa fordelaktigaste sitt anfortrodda syssla, eller uraktliter han att horsamma direktio-
irsalda for bolagets rikning. ‘ I nens befallningar, eller befinnes han i mirkelig mon asidositta

8 oY Sel ]’13’!'E\lxi"l'"_1'\-"4”“1‘“!'—"‘-“ belopp blifvit i of- bolagets allminna fordelar. kan atven direktionen honom fran
van foreskrifven ordning slutligen faststaldt, utbetalas ersitt- hans befattning entlediga, och bolagsdelegarne i staden vare déa
ningen “otordrojligen efte r afdrag af aet, “'1'"“ den ]""""“l\]\”,‘l"‘{" pligtige att annan person i hans stille utse
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';Il“"i‘j-"f“J Y ""1"“ \“‘-\‘l‘lhl ‘_“"“‘”""_1”.‘"'"’;'i" ‘\vl‘l ‘4_“’,;_‘.?“"! ‘:I“;‘I’l:‘ Il‘ 8 01. Agent tillkommer att af bolagsminnen inom Jhans
tarvid att, der atgitter I NS ‘]‘l Gt II”I s agentur uppbiara foreskrifna afoifter enligt af direki®’hen Gl
pa en % s ISt xR 2 AIDSGC. leTshittes stilda debetsedlar, hvilka, efter fullgjord betalning, qvitterade
Sl S o s i"’l‘l “]“\,. faststild brand till den betalande aflemnas. 1 bérjan af hvarje manad eller of:
, (RASTLALRE00 LA O LB R X 2 l":"‘]“' G antstd e L tare, om direktionen si forordnar, skall agenten till dircktionen
'““\l""f'“”'“1““? gilda, ma O] "““““’"m's ':‘[;lklf_]“_)“i‘;“_"j' insinda alla de medel, som han under nastforlidne manad f6a
ipplinas. Obligatic nslan ellex an & l“”:“":”:'yv“.w‘.;li!,Hllv‘.‘tl\lﬂ.“‘r.“l” bolagets rékning uppburit, jemte en specifik forteckning fvor
. ar. 1ma 1,‘..;,\_.1[‘ 'J "“:” 1 i"\\""'i"‘,“’_h [i.v‘.‘—lll\(;iilll“»‘\\—(jl‘\},‘u‘.;ﬁb;‘jl\f desamma i tva exemplar, af hvilka det ena derefter till agenten
JOULLL dess  erior “‘41“"] o :w s PSR l‘ l\ : e 1-.‘1 atersandes, forsedt med kassérens qvitto och kamrerarens anno-
ol Som ar berattigad att ool '.‘,\"{'i‘]'"_'}lf‘ }7‘11”"’_‘ v ‘_"“',')‘;'l "““‘ tation. Vid leverering af September méanads uppbord aligger
"‘]”’ SS 1 ] At 1 i .lelkl.t_"“;.l\l' I‘ : ‘]\"‘]‘\IY':‘"“i“uhlf det agenten, vid atventyr af egen ln-ml111‘1)‘3‘\:\1{‘\‘1«“}4!11‘1, att ater-
bel .‘E]‘- AL ) ‘_'”_“»‘\"‘”» d ”’ fien: f"".f‘.“‘ ; i lm.l oo sdnda alla de debetsedlar. som vid manadens slut voro hos ho-
) under femhundra mark, att je e L (S ll L ]\l_‘".‘ nom qvarliggande.

s O N SSEL A g Re AT ST QBT mu,lumf,,"l, 1»',!“1‘{\'.; ] e [ Helsingfors stad eger agenten icke uppbiira andra afgif-
der dylik torbindelse ej pé ’”"!“ll[”“".‘;"", hos di 1“{‘,“’”"“ L an den intridesafeift, som vid ansokning om ny forsikring
16ser ”!"““”; 'ﬂ'%‘]""“‘"'“ “‘A”_"“:"'v“:'l‘l “‘III‘:I “;".!‘ '“"]T‘.‘"_.-’ e eller f6rhojning af forut faststildt 1v»1'\;xk1'ing'.\|n,'lt:;wa skall for

3 41 ]”,””“ i ol e "“J",‘f“'l‘{\, o ““,“\‘IMI"‘TI\,' "o ¢ forsta &ret erl ggas. Alla ofriga afgifter for forsikrad egendom,
wren na yrkt blitvit, at e ""”f'i:f S St “II',"‘“ LCi0 8 beléigen i sagde stad eller inom des agentur, skola ovilkorligen
| :1 int 11ng ul-[ \‘1][\,..’1: i(, \r f'(‘“{llm;,“”\‘ il.‘.ul.lw”uqi\.“uﬂ.\ ,l:ij inbetalas omedelbart till bolagets kassa,
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T . hafvaren utgifves, derest icke jif emot fordrans rile 1 \.I{l'_n-ltrltvljt,*lli «-nllwl_\rmn, y l)m-]\'ty»m‘n aflemnar da till dem en
ighet gores eller tvist om bi ritt till ersdttninesmedlen upp- skriftlig berittelse ofver I«»r\‘;t[mmg«-u_ under det &r, hvarom
2 e nT A : ankommer. Ar intecknings- Iraga dr, jemte det a !(:1!1111‘-1'111'w!1 upprattade bokslutet och der-
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OomBbT o el = officiela tidningar inférd. ewer nens n:(mili‘%w- :jvn\tl-ln;l!l aro ‘Hl,k >,];.\']<]Vig<.: att tillhandaga revi
direktionen att till forsikringshafvaren eller den honom foretri- sorerne med ‘l{' ”I'l'].‘"‘_"!”u'ul' ach det bm':ul.:. som 111'."\'1‘ kunna
dorh i medlen emot godkind sikerhet for deras aterbetal- under granskningens fortgang !HH]:L :ml«-dmng ;’11(" flt dem an-
: ind af laga kraft vunne utslag kan komma halla. “HJJ‘_'_"'.\]HQUI ar ock berittigad att under revisionens for-
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wam‘. 1 hvilket senare fall medlen atsindas till agenten, SR .J"i“”"l' bolagsman \12 ]Ilis\ll‘},i'l “_“"1 nagon (ll di-
> § 42. Bolagsman, som lagligen 6fvertveas ot hafva upp- 1'~‘J\'tu»!wn vidtagen .‘lf,’_:‘;xl'«lr eller pn.\k:lr han till bolag stiimma
2 ller anligga latit den brand, hvarigenom hapns hinskjuta fraga om ln':lnvl\k:u[fu‘l\_:lltnmj_{. stande honom fritt att,
Vil ¢ dom forstorts eller skadats, hafve for- atven om #drendet icke upptagits i den om bolagsstimman utfiir-
e W il ning f6r samma skada dade kungorelse, sidant till protning vid bolags tdmma anmila;
dolak ot o i, Lag samma vare om dock aligger det honom att senast atta dagar fore bolagsstim-
i fva genom grof och uppenbar vards- mans borjan till <1A11'\-_knul_1<-n skriftligen 111!1-1!1_|1:1 Sina pastaenden,
villat brand i sitt eget hus. Varder i sidant mal bvilka derefter af direktionen., Jemte egen Il)l'|(l:l‘l’lllg'. otverlem-
m 4lagd och har han antingen gatt eden oller nas till bul:lg\\t;tlmu:(, som eger meddela den rattelse, hvartill
it befrielse, eller ock aflidit tore dess afligeande. skil mojligen forefinnes.
1 onom icke ombetros, eller har han for bristande S 85. Skulle till f5ljd af delegares afgfing ur bolaget eller
kunnat 4t saken fillas, i alla dessa fall skall L?vl'\:aI;I'ingwln-hllrlu-n\ nedsiattning sammanriknade virdet af den
Ing utgifvas. Medlen utbetalas dock icke an- aterstaende i bolaget forsakrade egendomen nedgd till femtio
n godkand sdkerhet, derest utslaget, hvarigenom millioner mark eller derunder, eller har bolaget [idit forluster.
- at en eller annan anledning frikints, emot honom drages tfor hvilkas ersittande utofyver bolagets reservfond extra atoift,
ider hogre riatts profning. motsvarande ett Ars intridesafgift maste under tjugu ar eller
Har forsil .j‘w_"\ 1afvare vidtagit i § 23 omformild forin- langre tid af bolagsminnen utgoras, ankommer det pa ordinarie
iring a den forsikrade egendomen, utan att hafva af direktionen eller extra bolagsstimma att besluta huruvida, bolaget skall fort-
dei _l verkat sig tillstand, och kan det utredas att eldsvada, fara eller upphoéra. Beslut om bolagets upplésning ganee likvil
o oft egendomen, i foljd af saode torandring e till verkstiallichet, derest lcke detsamma vid en téljande bo-
ippkommit, hafve forverkat sin ritt till ersiattning tor den lidna lagsstimma bitrides af minst tva tredjedelar af de 1 beslutet
adan. deltagande rosterna,
3 47. Var hus, som genom eldsvaida skadats eller torstorts, § 89. Uppléses bolaget, fullgére bolagsmiinnen ej dess
med inteckning besviradt, njute inteckningshafvaren, dnsként mindre sin forbindelse att enlighet med detta reglemente er-
bolagsman sin ritt forverkat, eodtedrelse for sin fordran ur den satta all den brandskada, som fore upplosningen timat

Hl‘l»»ill;;l'r"\

FOHED0+4

J. Simelii artvingars boktryckeri aktiebolag, 1892,
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